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Hinweise

FCC- (Federal Communications Commission-) Hinweis

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Voraussetzungen:

+ Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

- Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigem Betrieb fiihren
kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate
der Klasse B geméaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen Ubereinstimmend
befunden. Diese Grenzwerte wurden definiert, um angemessenen Schutz
gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewéhrleisten. Dieses
Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und
kann, falls nicht in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen
aufgestellt und verwendet, Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in bestimmten
Konfigurationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese Ausristung
Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was
leicht durch Aus- und Einschalten des Gerats herausgefunden werden
kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

+ Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).

+ VergroBern des Abstands zwischen Gerat und Empfénger.

+ Anschluss des Geréts an einen vom Stromkreis des Empfangers
getrennten Stromkreis.

Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/
Fernsehtechnikers.

h Als Energy Star® Partner hat unser Unternehmen festgestellt,

dass dieses Produkt die Richtlinien von Energy Star® bez.
Energieeffizienz einhalt.

ENERGY STAR

Canadian Department of Communications Statement

Dieses Gerat Ubersteigt nicht die in den Bestimmungen bez.
Hochfrequenzstérungen des Canadian Department of Communications
festgelegten Grenzwerte fur Hochfrequenzstérungsemissionen fur digitale
Geréate der Klasse B.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfiillt die Bestimmungen von ICES-0083.



Sicherheitshinweise

Nutzen Sie ausschlieBlich das folgende Netzteilmodell:

ADP-65GD B & EXA1203YH

Es empfiehlt sich, vor dem Aufstellen des Monitors die mitgelieferte
Dokumentation aufmerksam durchzulesen.

Um Bréande oder einen Stromschlag zu verhindern, darf der Monitor
nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Versuchen Sie nicht, das Monitorgeh&use zu 6ffnen. Die geféhrliche
Hochspannung im Geréteinnern kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Versuchen Sie nicht, das Netzteil selbst zu reparieren. Ziehen Sie
einen entsprechend qualifizierten Techniker hinzu oder wenden Sie
sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Uberpriifen Sie vor Nutzung des Gerats, ob alle Kabel ordnungsgemén

eingesteckt und die Stromkabel nicht beschadigt sind. Wenden Sie
sich bei derartigen Schaden sofort an den Handler, bei dem Sie das
Gerat erworben haben.

Die Offnungen und Schlitze oben oder seitlich am Gerategehause
dienen der Bellftung. Versperren Sie sie nicht. Stellen Sie das
Gerat nie in der N&he von oder Uber Heizkdrper oder einer anderen
Warmequelle auf, wenn nicht flr ausreichende Bellftung gesorgt ist.

Der Monitor sollte nur von der auf dem Etikett angegebenen
Stromquelle versorgt werden. Wenn Sie nicht wissen, welche
Stromspannung und -starke bei Ihnen standardmaBig zu finden ist,
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft
haben, oder an den fir Sie zustéandigen Stromversorger.

Verwenden Sie den 6rtlichen Standards entsprechende Stecker.

+ Verhindern Sie Uberlastungen bei Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabeln; sie 16sen u. U. einen Brand oder einen
Stromschlag aus.

Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen
Sie den Monitor nicht in einer Umgebung auf, in der mit Feuchtigkeit zu

rechnen ist. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Flache.

Ziehen Sie bei Gewitter oder langerer Betriebspause den Netzstecker
heraus,. Hierdurch wird das Geréat vor Uberspannungen geschutzt.

Stecken Sie keine Gegensténde und schiitten Sie keine Flussigkeit in
die Offnungen des Gehé&uses.

+ Verwenden Sie das Gerat zur Gewahrleistung eines

zufriedenstellenden Betriebs nur in Verbindung mit PCs mit UL-Listing-

Prifzeichen ein, die Uber entsprechend konfigurierte Steckdosen (100
bis 240 V Wechselspannung) verfugen.

Die Steckdose muss sich in der N&dhe des Gerats befinden und leicht
zugénglich sein.

Bei technischen Problemen mit dem Monitor wenden Sie sich an einen

qualifizierten Servicetechniker bzw. den Handler, bei dem Sie das
Gerat erworben haben.



Pﬂege und Reinigung

Vor Hochheben oder Versetzen des Monitors sollten samtliche Kabel
herausgezogen werden. Halten Sie sich beim Aufstellen des Monitors
an die Hinweise zum Anheben des Gerats. Fassen Sie das Gerat beim
Heben oder Tragen an den Kanten, nicht am FuB oder am Kabel.

Reinigung: Schalten Sie den Monitor aus und ziehen Sie das
Stromkabel heraus. Reinigen Sie die Oberflache mit einem
fusselfreien, weichen Tuch. Hartnackige Flecken kénnen mit einem
Tuch mit mildem Reinigungsmittel entfernt werden.

Alkohol-oder azetonhaltige Reiniger durfen nicht verwendet werden.
Verwenden Sie einen speziell fir LCDs vorgesehenen Reiniger.
Spriihen Sie Reiniger nie direkt auf das Display, denn er kdnnte in das
Geréteinnere gelangen und einen Stromschlag verursachen.

Folgendes stellt keinen Fehler oder Problem dar:

Bei erstmaligem Gebrauch kann der Bildschirm flackern. Schalten Sie
das Gerat am Stromschalter aus und wieder ein, damit das Flackern
verschwindet.

Unter Umsténden ist das Display unterschiedlich hell; dies hangt vom
eingestellten Desktop-Hintergrund ab.

Wenn langere Zeit dasselbe Bild auf dem Display steht, hinterlasst
es u. U. ein Nachbild. Dieses Bild verschwindet langsam. Sie kdnnen
dieses Verschwinden durch Ausschalten des Gerats fir mehrere
Stunden (am Stromschalter) unterstltzen.

Wenn der Bildschirm erlischt, blinkt oder leer bleibt, wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder das fiir
Sie zustandige Servicecenter. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst
zu reparieren!

In diesem Handbuch verwendete Symbole

'{\ ACHTUNG: Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen.

/'
L

N 9

\ VORSICHT: Hinweise zur Vermeidung von Besché&digungen an
\ Komponenten.

WICHTIG: Hinweise, die bei Ausfiihrung eines Vorgangs
UNBEDINGT zu befolgen sind.

HINWEIS: Tipps und zuséatzliche Hinweise zur Ausfihrung eines
Vorgangs.



Vi

Weitere Informationsquellen

Folgende Informationsquellen liefern weitere Hinweise sowie Updates fur
Produkte und Software:

1. ASUS Web-Sites

Die Web-Sites des Unternehmens fiir die einzelnen Lander liefern
aktualisierte Informationen Uber Hardware und Software von ASUS.
Die allgemeine Web-Site: http://www.asus.com

2. Fakultative Dokumentation

Das Geratepaket enthalt u. U. vom Handler beigelegte
Zusatzdokumentation. Diese ist nicht Teil des Standardpakets.


http://www.asus.com

1.1 Herzlich willkommen!
Vielen Dank, dass Sie diesen ASUS® LCD-Monitor gekauft haben!

Dieser neueste Widescreen LCD-Monitor von ASUS verfugt Gber ein
schérferes, breiteres und helleres Display als seine Vorganger plus eine
Reihe von Funktionen, die das Arbeiten mit dem Gerat noch angenehmer
und die Darstellung noch naturlicher machen.

Diese Funktionen und Merkmale sorgen fur die augenfreundliche und
brillante Bildwiedergabe des Monitors!

1.2 Inhalt

Prufen Sie den Lieferumfang auf folgende Komponenten:
LCD-Monitor

Monitorfu3

Schnellstartanleitung

Garantiekarte

1x Netzkabel

1x Netzteil

1x DVI-Kabel (Dual-Link)

1x HDMI-Kabel

1x MHL-Kabel

AN NN NNV U N NN

1x Audiokabel

2

Wenn eine der 0. a. Komponenten beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
sofort an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft haben.

&

ASUS MX299Q LCD-Monitor
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1.3 Einflihrung
1.3.1 Vorderansicht

a ©/¥  MENU /A = (0]
1. (@ QuickFit-Taste:

Dies ist eine Schnelltaste zum Aktivieren der QuickFit-Funktion zur
erleichterten Ausrichtung.

+ Die QuickFit-Funktion enthéalt 7 Seiten herkdmmlicher Gittermuster,
PapiergréBen und FotogréBen. Zu Einzelheiten siehe Seite 1-5<7>
2. Taste B

Mit dieser Schnelltaste schalten Sie zwischen sechs voreingestellten
Videomodi ({Landschaftsmodus}, {Standardmodus}, {Theatermodus},
{Spielmodus}, {Nachtmodus} und {SRGB}) mit intelligenter
SPLENDID™ -Videotechnologie um.

Mit dieser Taste beenden Sie lberdies das OSD-Menli oder kehren bei
aktivem Men( zum vorherigen Men( zurtick.

3. Taste<®/V:

Taste zur Reduzierung des Werts der gewéhlten Funktion oder zum
Ansteuern der nachsten Funktion.

Hiermit wird auch die Lautstarke eingestellt.
4. Taste MENU:

Taste zum Aufrufen des OSD-Menis.

Mit dieser Taste wird bei aktivem OSD-Meni die markierte Funktion (das
Symbol) aufgerufen bzw. ausgewahit.

Kapitel 1: Einfihrung



5. Taste Xt/ A:

+ Driicken Sie die Taste zur Steigerung des Werts der gewahlten Funktion
oder zum Ansteuern der vorherigen Funktion.

+  Hiermit wird auch die Helligkeit eingestellt.

6. -5) Taste fur Eingangswahl:
+ Mit dieser Schnelltaste schalten Sie das Eingangssignal um.

7. (I) Einschalttaste/Betriebsanzeige:
+  Taste zum Ein- und Ausschalten des Geréts.
+ Die Farbe der LED hat folgende Bedeutung:

Status Bedeutung
WeiB EIN

Bernstein I Standby-Modus
AUS | Aus

ASUS MX299Q LCD-Monitor
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1.3.2 Ansicht von hinten

© N o o &> 0D

DisplayPort
Netzeingang
DVI-Anschluss
HDMI/MHL-Anschluss
Audioeingang
Kopfhdrerausgang
Steuertasten

Kensington-Schloss

Kapitel 1: Einflihrung



1.3.3 QuickFit-Funktion

Die QuickFit-Funktion enthalt drei Muster: (1) Gitter (2) PapiergréBe (3)

FotogroBe.

1.  Gittermuster: Vereinfachen Designern und Benutzer die Anordnung
von Inhalten und Layout einer Seite; dadurch erhalten sie ein
einheitlicheres Aussehen und einen authentischeren Eindruck.

Alignment

2. PapiergroBe: Ermdglicht Benutzern die Ansicht ihrer Dokumente in
OriginalgréBe auf dem Bildschirm.

Letter

3. FotogréBe: Ermdglicht Fotografen und anderen Benutzern die
exakte Ansicht und Bearbeitung ihrer Fotos in OriginalgréBe auf dem

Bildschirm.

4x6

Px2

8x10

5x7

ASUS MX299Q LCD-Monitor
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2.1 Basis montieren

So montieren Sie die Basis:

1. Legen Sie den Monitor mit der Vorderseite nach vorne auf einen
sauberen Tisch.

2. Bringen Sie die Basis am Stander an.

3. Verschrauben Sie die Basis mithilfe einer Minze fest mit dem
Stéander. Der Monitor kann nun angeschlossen werden.

/ + Um Schaden am Monitor zu verhindern, sollte der Tisch mit einem weichen
- Tuch bedeckt werden.

2.2 AnschlieBen der Kabel

SchlieBen Sie die bendtigten Kabel gemaB der Anleitung in Kapitel 1.3.2, S.
1-4<?>an.

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



2.3 Basis abnehmen

So nehmen Sie die Basis ab:

1. Ziehen Sie das Stromkabel und die Signalkabel heraus. Legen Sie
den Monitor mit der Vorderseite nach vorne auf einen sauberen
Tisch.

Loésen Sie die Verschraubung der Basis mit einer Mlinze.

N

Nehmen Sie die Basis vom Stander ab.

w

/ '\\ + Um Schéden am Monitor zu verhindern, sollte der Tisch mit einem weichen
° Tuch bedeckt werden.

Halten Sie die Basis, wahrend Sie die Schraube l6sen.

ASUS MX299Q LCD-Monitor
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2.4 Einstellen des Monitors

Fur eine optimale Draufsicht sollten Sie direkt auf das Display schauen
und dabei den Neigungswinkel des Monitors so einstellen, dass Sie
das Display bequehm ansehen kénnen.

Halten Sie wahrend des Einstellens des Winkels den MonitorfuB3 fest.
Sie kénnen die Monitorneigung von -5 ° bis +20 ° verstellen.

.57~ +20°

<)

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



3.1 OSD- (On-Screen Display-)Menii

3.1.1 Konfiguration

iSUS MX299

Landschaftsmodus 4
& Farbe Standardmodus 4
Bildeinrichtung Theatermodus »
=) Klang Spielmodus 4
©) Eingangswahl Nachtmodus 4
x System-Einstellungen sRGB >

: Move -@ Menu E Exit

1.  Aktivieren Sie das OSD-Meni mit der Taste MENU.

2. Steuern Sie mit ¥ und A durch die einzelnen Funktionen. Markieren
und aktivieren Sie die gewlinschte Funktion mit der Taste MENU.
Falls die markierte Funktion Uber ein Unterment verfugt, driicken Sie
erneut ¥ und A zum Durchgehen der Funktionen des Untermend(s.
Nutzen Sie die Taste MENUzum Markieren und Aktivieren der
gewlinschten Untermentfunktion.

3. Mit ¥ und A kénnen Sie die Einstellungen der gewahlten Funktion
andern.

4. Mit B beenden Sie das OSD-Meniib. Wiederholen Sie Schritt 2 und
3 zum Einstellen anderer Funktionen.

3.1.2 OSD-Funktionen: Einfiihrung

1. Splendid

Diese Funktion enthalt 6 Optionen, die Sie nach Bedarf einstellen
kénnen. Alle Modi verfligen tber eine Funktion zum Zuriicksetzen, d.
h., Sie kdnnen die Einstellung beibehalten oder zum vordefinierten
Modus zurlickkehren.

& Farbe Standardmodus 4
Bildeinrichtung Theatermodus »
=) Klang Spielmodus 4
©) Eingangswahl Nachtmodus 4
x System-Einstellungen sRGB >

: Move -E] Menu E Exit

ASUS MX299Q LCD-Monitor



e Landschaftsmodus: Die optimale Einstellung fur die Anzeige von
Landschaftsaufnahmen mit SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

e Standardmodus: Empfiehlt sich fir Dokumentbearbeitung mit
SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

e Theatermodus: Die Einstellung der Wahl flr das Betrachten von Filmen
mit SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

e Spielmodus: Die Einstellung der Wahl fiir Spiele mit SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

e Nachtmodus: Optimal flir Games mit dunkler Szenerie oder das
Betrachten von Filmen mit dunklen Szenen mit SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

e sRGBmodus: Diese Option ist ideal fur die Anzeige von Fotos und
Grafiken auf dem PC.

/ + Im Standardmodus kdnnen die Funktionen {Sattigung}, {Hautton}, {Schérfe}
- und {ASCR} vom Benutzer nicht konfiguriert werden.

Im sRGBmodus kénnen die Funktionen {Sattigung}, {Farbtemp.}, {Hautton},
{Scharfe}, {Helligkeit}, {Kontrast} und {ASCR} vom Benutzer nicht
konfiguriert werden.

2. Farbe
Mit dieser Funktion wahlen Sie die gewlinschte Bildfarbe.

[5US MX299

B splendid Helligkeit 90 »
Bildeinrichtung Sattigung 50 »
=) Klang FTn 50 »
©) Eingangswahl Farbtemp. Anwendermodus »
?( System-Einstellungen Hautton Natiirlich »

Gamma 22 »

Farbe zuriicksetzen >

SMove ElMenu BHexit
* Helligkeit: Maglich sind Werte zwischen {0} und {100}. Auch mit ¢ / A
wird die Lautstarkefunktion aktiviert.
e Kontrast: Moglich sind Werte zwischen {0} und {100}.
e Sattigung: Mdglich sind Werte zwischen {0} und {100}.
e FTn: Versetzt die Bildfarbe zwischen griin und lila.

e Farbtemp.: Hier gibt es drei voreingestellte Farbmodi: {Kiihl}, {Normal},
{Warm} und {Anwendermodus}.

Kapitel 3: Allgemeines



e Hautton: Drei Farbmodi stehen zur Auswahl: {Rétlich}, {Natiirlich} und
{Gelblich}.
e Gamma: Stellen Sie den Farbmodus auf {2,2} oder {1,8} ein.
¢ Farbe zuriicksetzen:
e Aktueller Modus - Farbzuriicksetzung:
Setzt die aktuellen Farbmoduseinstellungen auf die Werksvorgaben
zurick.
* Alle Modi - Farbzuriicksetzung:

Setzt die Einstellungen samtlicher Farbmodi auf die Werksvorgaben
zurick.

% +  Im Anwendermodus sind die Farben Rot (R), Griin (G) und Blau (B) vom
- Anwender einstellbar; mégliche Werte liegen zwischen {0} und {100}.

3. Bildeinrichtung
Uber dieses Menii passen Sie die Bildeinstellungen an.

iSUS MX299

Splendid Schirfe 50 »
& Farbe Trace Free 60 »
Kontrollen Vollbild »
%) Klang ASCR AUS »

©) Eingangswahl

% System-Einstellungen

: Move -@ Menu g Exit
o Schaérfe: Einstellen der Bildscharfe. Méglich sind Werte zwischen {0} und
{100}.
e Trace Free: Zur Beschleunigung der Reaktionszeit in der Overdrive-
Technologie. Méglich sind Werte zwischen {0} und {100}.

¢ Kontrollen: Stellt das Seitenverhéltnis auf {Vollbild}, {4:3}, {OverScan}
oder {1:1} ein. {OverScan} kann nur bei der HDMI-Quellen ausgewahlt
werden.

e ASCR: Schaltet den dynamischen Kontrast ein und aus.

ASUS MX299Q LCD-Monitor 3-3



4. Klang
Hiermit wird der Ton eingestellt.

[i5US MX299

B splendid Lautstirke 50 »
& Farbe Stummschalten AUS »
Bildeinrichtung Quelle DisplayPort »

©) Eingangswahl

?( System-Einstellungen

: Move -El Menu E Exit

5. Eingangswahl
Zur Auswahl der Eingangsquelle: DVI, HDMI/MHL oder DisplayPort.

[iSUS MX299

B splendid pvI »
& Farbe HDMI/MHL »
Bildeinrichtung DisplayPort >
=) Klang

% Ssystem-Einstellungen

: Move -E] Menu g Exit

6. System-Einstellungen
Funktion zum Einstellen der Systemkonfiguration.

SUS MX299
g Splendid Splendid Demo Mode AUS »
& Farbe ECO Mode AUS »
Bildeinrichtung OSD-Einstellungen >
=) Klang Tastensperre >
©) Eingangswahl Information >
Sprache Deutsch »
Betriebsanzeige 4
1/2

: Move -E] Menu g Exit

34 Kapitel 3: Allgemeines



E Splendid Auto-Quellenerkennung 4
& Farbe Fabrikseinst 4
Bildeinrichtung
%) Klang

©) Eingangswahl

2/2
: Move £ Menu E Exit
e Splendid Demo Mode: Hiermit wird die Funktion "Splendid" im
Demomodus ausgefuhrt.
e ECO Mode: Zum Aktivieren des Stromsparmodus.

e OSD-Einstellungen: Zum Anpassen der Horizontalposition
({H-Position}), Vertikalposition ({V-Position}), {0SD-Abschaltzeit},
{DDC/CI} und {Transparenz} des OSD-Men(s.

e Tastensperre: Mit der Einstellung {Ein} sperren Sie sémtliche Tasten
(mit Ausnahme der Ein-/Austaste) gegen versehentliche Betétigung.

% +  Zum Ein- und Ausschalten der Tastensperre halten Sie die MENU-
- Taste jeweils 5 Sekunden lang gedriickt.

* Information: Anzeige der Monitordaten.

e Sprache: Zur Auswahl der Sprache fir das OSD-Men(;
* Information: Zeigt Informationen zum Monitor.

e Betriebsanzeige: Ein-/Ausschalten der Betriebs-LED.

e Auto-Quellenerkennung: Erkennt Anschliisse mit aktiven Quellen
automatisch.

% +  Beim Einschalten erscheint eine Meldung. Wir empfehlen, {Ein}
- zur automatischen Erkennung auszuwéhlen. Zum Ausblenden der
Meldung driicken Sie die MENU-Taste.
+  Diese Meldung erscheint nach dem Riicksetzen des OSD-Meniis
erneut.

Auto-Quellenerkennung

O Ein (empfohlen)
@ Aus (Standard) A

Menu : Exit

e Fabrikseinst: Mit {Ja} werden sé&mtliche Einstellungen auf die
werkseitigen Standardvorgaben riickgesetzt.

ASUS MX299Q LCD-Monitor
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3.2 Technische Daten

Modell

MX299Q

Display-GroBe

29 Zoll (73,025 cm)

Max. Auflésung

2560 x 1080

Helligkeit (Typ.)

300 cd/m?

Eigenkontrastverhaltnis (Typ.)

=1000:1

Dynamisches
Kontrastverhaltnis (Typ.)

=80.000.000:1

Blickwinkel (CR = 10)

178° (H) / 178° (V)

Farbséttigung

72% NTSC / 100% sRGB

Anzeigefarben

16,7 Millionen

Ansprechzeit (Typ.)

=5 ms (Grau-zu-Grau)

DisplayPort-Eingang

ja

HDMI/MHL-Anschluss

Ja (MHL 2.0)

DVI-Eingang

Ja (Dual-Link)

Lautsprecher

Ja(2x3W)

Kopfhérer

Ja (Minibuchse, 3,5 mm)

Stromverbrauch

Betriebsmodus: <55 W
Energy Star: <28 W
Bereitschaft: <0,5 W

Ausgeschaltet: < 0,5 W

Neigungswinkel

-5° ~ +20°

Abmessungen GeratPhys.
(BXHxT)

700,2 x 391 x 215,1

Abmessungen Verpackung
(BxHxT)

814 x 506 x 159

Nettogewicht (gesch.)

5,5 kg

Bruttogewicht (gesch.)

8,1 kg

Spannung

100 — 240 V~ (extern)

Richtlinientibereinstimmung

Energy Star 6.0, UL/cUL, CB, CE, ErP, FCC, CCC,
BSMI, Gost-R, C-Hakchen, VCCI, J-MOSS, RoHS,
WEEE, Windows 7/8 WHQL, Green ASUS

*Anderungen vorbehalten.
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3.3

Strom-LED leuchtet NICHT

Die Strom-LED leuchtet
bernsteinfarben, doch auf dem
Display ist nichts zu sehen.

Das angezeigte Bild ist zu hell
oder zu dunkel.

Das Bild zittert oder Wellen sind
zu sehen.

Das Bild weist Farbfehler auf
(WeiB wird nicht als Weil3
angezeigt).

Problembeseitigung (FAQ)

Problem Lésungsvorschlag

+ Driicken Sie O, um festzustellen, ob der Monitor
eingeschaltet ist.

+ Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel richtig am
Monitor und der Wandsteckdose eingesteckt ist.

+ Uberpriifen Sie, ob PC und Monitor eingeschaltet
sind.

+ Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel
ordnungsgeman am Monitor und am PC
eingesteckt ist.

+ Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel verbogen
sind.

+ SchlieBen Sie den PC an einen anderen Monitor
an, um herauszufinden, ob der PC ordnungsgemaB
funktioniert.

+ Andern Sie im OSD-Menii die Werte fiir Kontrast
und Helligkeit.

+ Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel
ordnungsgeman am Monitor und am PC
eingesteckt ist.

« Entfernen Sie elektrische Geréte, die Interferenzen
verursachen kénnen, aus der Nahe des Monitors.

+ Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel verbogen
sind.

+ Setzen Sie das Gerét mittels OSD-Menu zuruck.

+ Andern Sie die RGB-Einstellungen oder die
Farbtemperatur im OSD-Menii.

Kein Ton bzw. Ton zu leise.

+ Sehen Sie nach, ob das Audiokabel
ordnungsgeman am Monitor angeschlossen ist.

+ Andern Sie die Lautstarke am Monitor und am PC.

+ Uberpriifen Sie, ob die Sound-Karte im PC
ordnungsgemaB installiert und aktiviert ist.

ASUS MX299Q LCD-Monitor
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3.4 Unterstitzte Taktwerte
VESA-/IBM-Modis — unterstiitztes Timing (DVI-, HDMI/MHL- und DisplayPort-

Eingénge)
640 x 350 70 Hz 31,469 KHz
640 x 480 60 Hz 31,469 KHz
640 x 480 67 Hz 35 KHz
640 x 480 75 Hz 37,5 KHz
720 x 400 70 Hz 31,469 KHz
800 x 600 56 Hz 35,156 KHz
800 x 600 60 Hz 37,879 KHz
800 x 600 72 Hz 48,077 KHz
800 x 600 75 Hz 46,875 KHz
832 x 624 75 Hz 49,725 KHz
848 x 480 60 Hz 31,02 KHz
1024 x 768 60 Hz 48,363 KHz
1024 x 768 70 Hz 56,476 KHz
1024 x 768 75Hz 60,023 KHz
1152 x 864 75 Hz 67,5 KHz
1280 x 720 60 Hz 44,772 KHz
1280 x 800 60 Hz 49,702 KHz
1280 x 960 60 Hz 60 KHz
1280 x 1024 60 Hz 63,981 KHz
1280 x 1024 75Hz 79,976 KHz
1440 x 900 60 Hz 55,935 KHz
1680 x 1050 60 Hz 65,29 KHz
1680 x 1050 60 Hz 64,674 KHz
1920 x 1080 60 Hz 67,5 KHz
1920 x 1080 60 Hz 66,587 KHz
2560 x 1080 60 Hz 66,636 KHz

CEA-861-Formate — unterstiitztes Timing (HDMI/MHL- und DisplayPort-Eingang)

Auflésung  Aktualisierungsrate Horizontale Frequenz

640 x 480P 59,94/60 Hz 31,469/31,5 KHz
720 x 480P 59,94/60 Hz 31,469/31,5 KHz
720 x 576P 50 Hz 31,25 KHz
1280 x 720P 50 Hz 37,5 KHz
1280 x 720P 59,94/60 Hz 44,955/45 KHz
1440 x 480P 59,94/60 Hz 31,469/31,5 KHz
1440 x 576P 50 Hz 31,25 KHz
1920 x 1080i 50 Hz 28,125 KHz
1920 x 1080i 59,94/60 Hz 33,716/33,75 KHz
1920 x 1080P 50 Hz 56,25 KHz
1920 x 1080P 59,94/60 Hz 67,433/67,5 KHz

* Die nicht oben aufgelisteten Modi werden u. U. nicht unterstiitzt. Fiir optimale Auflésung

empfiehlt sich ein in den obigen Tabellen aufgefiihrter Modus.
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